(N) Hierbij verklaar ik ondergetekende, eigenaar van het voertuig met volgende gegevens:

(F) Le soussigné, propriétaire du véhicule mentionné ci-dessous, déclare:

(E) 1 the undersigned declare, as owner of the undermentioned vehicle:

(D) Der Unterzeichnete erkliirt als Eigentumer des nachstehend bezeichneten Fahrzeugs folgendes:

Merk / Marque / Make / Marke:

Type / Modell:

Chassisnummer / Numéro de chassis / Chassisnumber / Fahrgestell-Nr.:

Nummerplaat / Plaque d'immatriculation / Licence plate / Kennzeichen:

Ingeschreven op naam van / Inscrit au nom de / Registrated in the name of / Zugelassen auf der Namen:

Naam / Nom / Name / Name:

Adres / Adresse /
address / Anschrift:

Land / Pays / Country / Land:

(N) Dat het voertuig mag gebruikt en/of bestuurd worden door de volgende personen:
(F) que le véhicule peut étre utilisé et/ou conduit par les personnes suivantes:

(E) that the car may be used and/or driven by the following persons:

(D) Das fahrzeug darf von den nachstehenden Personen benutzt bzw. Gefahren werden:

Naam / Nom / Name / Name:

Adres / Adresse /
address / Anschrift:

Land / Pays / Country / Land:

Naam / Nom / Name / Name:

Adres / Adresse /
address / Anschrift:

Land / Pays / Country / Land:

Naam / Nom / Name / Name:

Adres / Adresse /
address / Anschrift:

Land / Pays / Country / Land:

(N) De eigenaar of gevolmachtigde van de hierboven vermelde firma.

(F) Le propriétaire ou le mandataire de la compagnie mentionnée ci-dessus
(E) The owner or proxy of the abovementioned firm

(D) Der Eigentiimmer oder Bevollmiichtigte der vorgestehenden Gesellschaft

Naam / Nom / Name / Name
+ Handtekening / Signature / Signature / Unterschrift
(+ Stempel van de firma / Cachet de la firme / Stamp of the firm / Firmenstempel)

Officieel attest voor het gebruik van het voertuig / Attestation officielle de I'utilisation d'un Véhicule / Official attestation
concerning the use of a vehicle / Offizielle Bescheinigung liber die Nutzung eines Fahrzeugs



